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21 Mas eſte comjuramento, por aquelle que lhe diſſe: Jurou o

Senhor, e nao ſe arrependerá, Tu es Sacerdote eternamente ſegun-

do a ordem de Melchiſedec.

22 De tanto mais melhor concerto foi Jeſus feito fiador.

23 E elles em verdade foraó muitos Sacerdotes , porquanto pela

morte foraó impedidos de permanecer.

24 Mas eſte , porquanto eternamente permanece , tem hum fa-

cerdocio d perpetuo. dou , Que

25 Eportantotambem perfeitamente podeſalvar aosque porellea nadsepode

Deus ſe achegam , vivendo ſempreperaporelles interceder.

26 Porque tal ſummo Pontifice nos convinha, ſancto , innocente ,

ſem macula, apartado dos pecadores, e feito mais fublime que os

Ceos:

27 Que, como osſummos Pontifices, naotinha neceffidade deof-

ferecer cadadia ſacrificios primeiramente por ſeus pecados , e deſpois

polos [pecados] do povo: porque iſto fezelle huavez offerecendoſe

afi meſmo.

28 Porque a Ley ordena por ſummos Pontifices homens fracos:

masa palavradojuramento , que [he ] deſpoisdaLey, [ordena ] a o

Filho , que pera ſempre he conſagrado.

CAPITULO VIII.

IQuam excelente ſummo Sacerdotetemos. 3.E qualfacrificio the convinha. 4 De

mostra queseu ministerio naō devia fer aqui na terra , como o dos outros Sacer-

dotes, masno Ceo. 6 Descreve a excelentia donovo concerto, doqual elle heMe-

dianeiro. 8. E conta de capitulo 31. deJeremia a instituição, epromeſſa d'aquil-

lo. 13 Econclue por iſſo que o velho he abrogado.

Oraa fumma de noſſo propoſito he [que] temos hum tal fum-
moPontifice, que estáaſſentado ádextra do throno daMage-

ſtade em os Ceos.

2 Miniſtrodo Sanctuario e verdadeiro Tabernaculo , oqualoSen-

hor fundou, e nao o homem.

transpaffar.

20u,armen

3 Porque todo ſummo Pontifice he ordenado pera offerecer pre- fincon.

ſentes e ſacrificios: peloque neceflario era que tambemeſte tenha al-

gua couſa que offerecer.

4 Affſi que ſe na terra eſtiveſſe , nemainda feria Sacerdote , aven

doaindafacerdotes que ſegundo a Ley offereçaó preſentes:

5. Os quaes ſervem a o exemplo e a fombra das couſas celeftines,

Nnn 3 fegur
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ſegundo aMoyfes de Deus foi reſpondido, quando ja eſtava para

acabar o tabernaculo: olha diz que tudo faças conforme ao molde

quenomontetefoi moſtrado.

6Mas agora alcançou tanto mais excelente miniſterio , quanto

heMedianeiro de hum mais melhor concerto., queem melhorespro-
meſlas está estabelecido.

7 Porque ſeaquelle primeiro [concerto fora irreprehenſivel, nun-

caſeouverabufcado lugar peraſegundo.

8 Porque reprendendo [os] diz: Eis que dias virám , diz o Sen-

hor, em que eſtabelecerei fobre a caſa de Iſraël, e fobre a caſa de

Juda, humnovoconcerto.

9 Nao ſegundo o concerto quecom ſeuspaes fiz no dia que pela

maoos tomei, pera os tirar foradaterra deEgipto: porque emmeu

concerto nao permanecéraó, e eu a elles os menos prezei, diz o
Senhor.

10 Porqueeſteheoconcerto, quedeſpoisd'aquellesdias comacaſa

de Iſraël farei , diz o Senhor: Minhas Leys em ſeu entendimento

porei , eemfeu coraçao as eſcreverei, e euporDeuslhes ſerei, eelles

amypor povo.

11 E ninguem enſinará a ſeu proximo, nem ninguem a feu ir-

maó , dizendo, Conhece a o Senhor:porque todos me conheceraó

deſdo menor entre elles ate o major.

12 Porque ſerei mifericordioſo a ſuas injustiças , e nunca mais me

lembrareideſeuspecados , nemdeſuas iniquidades.

13 Dizendo novo [concerto, deu por velho a o 'primeiro :

bOu,Deferora o que por velho hedado, e ſe envelhece, perto estáde b fe ef
anulado, onvaecer.

abrogado,ou

desfeito.
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